intervju

Redateljica i
producentica
Tiba K. Gudac

U totalitarnim
sustavima
nepravda je
opceljudsko
iskustvo

« Iakoje Goli otok mozda
ijedini simbol komuni-
stickoga terora koji nitkou
Hrvatskoj ne pokusava os-
poriti, na drustvenoj razini
on je jos uvijek tema o kojoj
je nezahvalno govoriti.
Tako smatra Tiha K. Gudac,
autorica nagradivanoga do-
kumentarnoga filma »Golig,
u kojem je prije deset godina
iznijela pricu o golootockoj
patnji triju generacija svoje
obitelji. U razgovoru uz Eu-
ropski dan sje¢anja na Zrtve
totalitarnih i autoritarnih re-
Zima redateljica i producen-
tica osvrnula se i na neuspjeh
hrvatskoga suocavanja s to-
talitarnom proslosc¢u. »U go-
voru o strati§tima i logorima,
mjestima ubijanja i mucenja
u bivsoj Jugoslaviji redovito
se iznose raznovrsne teze o
nuznosti zla, aimena Zrtava
spominju se uz rije¢ ‘ali’. Nas§
je problem $to su kreatori ta-
kvoga druStvenoga narativa
ujedno kreatori naSe povije-
sti«, zakljucuje sugovornica.
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Redateljica i producentica Tiha K. Gudac uz Europski
dan sje¢anja na zrtve totalitarnih i autoritarnih rezima

govori o suocavanju s Golim otokom

Luka Tripalo

ostoji li jedan simbol komuni-
stickoga terora koji u hrvatskom
drustvu nitko i ne kusa osporiti,
to je svakako Goli otok: koncen-
tracijski logor u kojem su - rijeci-
majednoga od njegovih zatvore-
nika - »ljudilomililjude«. Mjesto
na kojem su tisuce ljudi zbog krive rijeci
o jugoslavenskom reZimu bile prisiljene
muciti jedni druge; mjesto s kojega su se
te iste tisuce ljudi vracale u svoje obitelji s
teretom koji nisu mogle podijeliti s njima.
Sutnja na koju su prijetnjom ponovno-
ga zatvaranja bili prisiljeni Golootocani
zasigurno je jedan od razloga zasto Goli
otok i danas - unatoc svojemu neospo-
rivomu statusu totalitarnoga stratista -
obavija svakovrsna tiSina: tiSina koja je to
sramotnija to je sloboda veca, tisina koja
je to gorca §to je proslost dalja. Upravo
su zato spasonosni glasovi koji se usu-
de probiti tu tiSinu, kako ju je prije to¢no
deset godina dokumentarnim filmom
»Goli« probila Tiha K. Gudac. Uz Europski
dan sjecanja na Zrtve totalitarnih i auto-
ritarnih rezima nagradivana redateljica i
producentica otktila nam je kakav je trag
Goli otok ostavio na njezinu obitelj, ali i
kako nam umjetnost moZe pomoci u su-
ocavanju s traumama vlastite proslosti.

Deset je godina proteklo od Vasega
visestruko nagradivana redateljskoga
debija »Goli«. Sto se otada promijenilo u
odnosu prema Golomu otoku - Vasem, ali i
drustvenom?

@® Kada sam zapocinjalarad na filmu, zna-
la sam samo da ga moram otvoriti pricom
kako sam zahvaljujuci djedu i baki imala
prekrasno djetinjstvo, a zavrsiti kadrom
odlaska s Gologa otoka. Ostale 73 minute
bile su mi nepoznanica, ali slutila sam da
narativni luk mora zavrsiti svojevrsnim ot-
pustanjem. Takvo otpustanje i pomirenje s
Golim otokom u proteklom sam desetlje-
¢uisama doZivjela. No na drustvenoj razi-
ni Goli je ostao tema o kojoj je nezahvalno

Biografija Tiha K. Gudac (Zagreb, 1982.) diplomirala je produkciju na Akademiji dramske umjet-
nosti te poslovnu ekonomiju na SveuciliStu u Zagrebu. Kao redateljica i scenaristica debitirala je

2014. dugometraznim dokumentarnim filmom »Goli«, koji je uz uspjesnu televizijsku i kinodistribuci-
ju zasluZio i niz priznanja na medunarodnim filmskim festivalima. Clanica je Drp§tva hrvatskih film-
skih redatelja, Hrvatskoga drustva filmskih djelatnika te Hrvatske zajednice samostalnih umjetnika.

U totalitarnim

sustavima nepravda je
opceljudsko iskustvo

»Posjeti li tko Berlin, na svakom uglu pronaci ce obiljeZja,
muzeje i arbive koji svjedoce Sto je komunisticki sustav
cinio ljudima. Nove generacije tako na dostojanstven i
nedvosmislen nacin shvacaju da je Zrtva Zrtva, a zlocinac
zlocinac. S druge strane ja jos ne mogu doci ni do dosjea
svojega djeda koji je bio zatvorenik na Golom otoku«

govoriti. Nase se drustvo jo$ nije na pravi
nacin suocilo sa strati§tima svoje proslosti.

Gdje se to moZze vidjeti?

@® Pogledate li europske zemlje koje imaju
slicno nasljede duboke torture i totalitar-
noga maltretiranja, primijetit ¢ete da su
pomogle ljudima daucine ono §to sam na-
stojala uCiniti svojim filmom: da se suoce
s pro$lo$cu svojih djedova i baka. Posjeti
li tko, primjerice, Berlin, na svakom uglu
pronaci ce obiljeZja, muzeje i arhive koji
svjedoce $to je komunisticki sustav ¢inio

ljudima. Nove generacije tako na dostojan-
stven i nedvosmislen nacin shvacajudaje
Zrtva Zrtva, a zlocinac zlo¢inac. Istodobno
ja jo$ ne mogu do¢i ni do dosjea svojega
djeda koji je bio zatvorenik na Golom oto-
ku. Njegova je dokumentacija saveznom
razdiobom dopala beogradskim arhivima
koji bi po svim medunarodnim klauzu-
lama morali biti otvoreni, ali jednostav-
no nisu. O spomenobiljeZjima na Golom
otoku bolje je i ne govoriti. No stanje u
kojem se on danas nalazi zasigurno je bo-
lje od onoga u kojem bi se nalazio da su se

ostvarile medijske najave o njegovoj turi-
stifikaciji otprije desetak godina.

Kako to mislite?

® Bolje je da to mjesto ostane onakvo ka-
kva mu je i povijest - napusteno, jezivo i
smrdljivo - nego da ga se ponovno obe-
$¢adcuje. I danas se, primjerice, na Golom
posjetitelj moZe fotografirati uz kartonski
izrezak zatvorenika s kuglom oko noge,
kao da je u kakvom zabavnom parku. Taj
prizor u meni pri svakom posjetu izaziva
gadenje. Kada pomislim kolike su tisuce
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obitelji unistene na tom otoku, ne mogu
vjerovati da je takvo Sto uopce legalno.

Goli otok trajno je obiljeZio i Vasu obitelj.
@ Sestruimene velikim su dijelom odga-
jali djed koji je bio na Golom otoku i baka
koja je ¢ekala na njegov povratak. Tijekom
toga ¢ekanja baku su tukli i ubili joj drugo
dijete, a ljudi koji su joj za izgnanstva pru-
zili utociste i sami su zavr$ili na Golom
otoku. Kroz tri generacije obitelji protegla
se trauma o kojoj nismo mogli ni razgova-
rati: bilo je zabranjeno pitati kako jeumrla
mamina sestra, bilo je zabranjeno pitati
o djedovim oZiljcima, bilo je zabranjeno
pitati §to je to bilo »kada djeda nije bilo«.
A kada je 1992. preminuo moj djed, inilo
se da je i zauvijek nestalo pristupa tomu
dijelu povijesti naSe obitelji. No jednoga
je dana tijekom mojega studija filmske
produkcije u novinama izisao ¢lanak sa
skupnom fotografijom nekoliko bliskih
prijatelja djeda i bake, ispod koje je pisalo:
»Golootocani progovaraju.« Tako sam do-
znala da su ljudi koje poznajem citav Zivot
zapravo bili Golootocani. Nitko od njih ne
birazgovarao s nekim drugim redateljem,
pami je preostalo da sama ukljucim kame-
ruizapoc¢nem razgovor koji nam je svima
trebao. Ako postoji vrijednostu mojem fil-
mu, to je upravo njegova ispovjedna narav:
svi su se njegovi sudionici pristali u pot-
punosti ogoliti. Tako na vidjelo nisu izisle
samo puke ¢injenice, nego i istina koja se
skrivala ispod njih.

Vas dokumentarac pripada rijetkim
umjetnickim svjedocanstvima o Golom
otoku koja nisu djelom samih zatvorenika.
U doba kada se jugoslavenskom povijescu
olako manipulira u politicke svurhe,

zasto je vazno pricati price smalih« ljudi
osudenih na tisinu?

@ Zato 5to smo svi mi ustvari »mali«ljudi.
Vijesti su danas prepune tragedija; infor-
macije o destrukciji Zemlje koja je gora
nego ikada prije i ¢iji ¢e oporavak trajati
dulje nego ikada prije toliko su zastrasu-
juce da ne bismo mogli preZivjeti ni dana
kada bismo se zadubili u njih, a toliko sve-
prisutne da ih vi$e i ne doZivljavamo. Po-
stali smo gluhi i slijepi na velike tragedije.
Jedina je alternativa tomu »mali« pojedi-
nac jer jedino njegovu tragediju jo§ umi-
jemo osjetiti. No to nam suosjecanje ne
mogu uliti mediji. To moZe uciniti samo
umjetnost: dobro knjiZzevno djelo, dobro
likovno djelo, dobro filmsko djelo. Za ta-
kvo $to trebaju godine. Meni je trebalo Sest
godina rada na filmu, i jo$ nekoliko da se
oporavim od rada na njemu.

A Vasa obitelj? Koliko joj je »robije« Goli
otok do danas donio?

® Prosli smo stvari koje prolaze mno-
ge obitelji, a da i ne znaju zasto; nazvala
bih to nesavr§enostima ljubavi. Svaka je
obitelj na neki nacin ranjena i svi smou
svojim obiteljima ranjeni jer savren ro-
ditelj i savrSen odgoj ne postoji. Za mene
je bilo vazno podici svijest upravo o tome
da teskoce kroz koje smo prolazili nisu ek-
skluzivno nase; u totalitarnim sustavima
nepravda je opceljudsko iskustvo. Nove
generacije koje nisu doZivjele komunizam
moZda i ne razumiju zasto ni danas ne za-
cjeljuju neki oblici obiteljskih rana. Ja sam
toga postala svjesna tek radom na svojem
filmu i tek sam se nakon njega uspjela su-
ociti s povije$cu svoje obitelji.

U filmu ste i sami postavili zanimljivo
pitanje koje je ostalo bez izravna
odgovora, zbog Cega ga ovdje vrijedi
ponoviti u nesto prosirenu obliku.
Mozemo li suvremene tragedije hrvatskih
obitelji razumjeti bez pozadine nepravde
koja se presucuje i nakon is¢eznuca
Jugoslavije?

® Odgovor na to pitanje ne mogu dati ni
na temelju svojega ni na temelju tudega
rada; to je pitanje osobne povijesti i osob-
noga strpljenja. Svi smo mi djeca svojih

predaka, i svi smo zemlja od koje ce biti
sazdana i nasa djeca. Tu svijest o svojem
nasljedu svaki bi narastaj budu¢emu tre-
bao prenositi u odgovornosti i ljubavi. U
srediStu mojega filma zato nije bilo tek
nasljede traume kojega u Hrvatskoj ne
manjka, nego pitanje budu¢nosti. Snima-
juci nevine Zrtve jednoga totalitarnoga
sustava, i sama sam morala odgovoriti na
takva pitanja: Sto je moja odgovornost?
Zelim li se sukobiti sa svakom vlag¢u koja
mi ne dopugta pristup arhivama? Zelim li
aktivizam? Zelim li borbu? Zelim li jutnju?
Zelim li nepravdu?

Kakvu Vam je
utjehu vjera
donijela u susretu
s Golim otokom?

0 vjeri i Golom otoku dobro govori
Gospina slika ispod koje moja
majka u filmu éisti grasak. Tu

sliku naslijedili smo od pratete iz
djedove obitelji - obitelji koja je

kao i mnoge druge zZivjela u vjeri
prije totalitarnih zabrana. Ali u kuéi
u kojoj sam ja odrastala nije bilo
svetih slika, nije se islo u crkvu,

nije se molilo. S odlaskom jednoga
clana obitelji na Goli otok iz kuce je
odlazila i vjera: nije viSe postojala
mogucnost izjasniti se kao krséanin.

Krséanski je duh prisutan u filmu,

ali ne zato Sto je u nasoj obitelji
vjera bila prisutna, nego zato sto
je bila zabranjena: Golootoc¢ani su
do kraja Zivota strahovali da ¢e
ponovno zavrsiti pred istraZiteljem
i nisu se htjeli ni¢im isticati, pa
tako ni vierom. U tom smislu i moj
susret s Golim otokom nije se zbio
u nekom odredenom trenutku jer

Goli otok citavo je vrijeme Zivio i u

nasem domu; susret s njime citav

je moj Zivot. Kao dijete stoga nisam
krstena ni odgajana u krséanskom
duhu; sama sam se sa sestrom
odlucila za krstenje kao djevojcica,

i zapravo mi je drago $to sam
krséanstvo otkrivala sama, kao i Goli
otok. Ako je krs¢anin onaj koji ljubi
sebe, Boga i druge, nadam da ¢u u
trenutku smrti mo¢i reéi da sam bila
krééanka. Zasad nastojim slijediti
nacela koja je objavio Krist. Jesam li
to cinila - prosudit ¢e netko drugi.

Kojije bio Vas odgovor?

@ Cinilo mi se da je nepravde bilo dosta.
Moji je predci nisu zasluzili, a ni ja je kao
treca generacija nisam Zeljela. Zeljela sam
da se sva destrukcija koja je donijela trau-
mu mojoj obitelji preobrazi u nesto krea-
tivnou meniiu gledatelju. Jer trebamo Zi-
vjetibolje. Jer ve¢ Zivimo u boljem svijetu.
Razgovor koji upravo vodimo u bivsim bi
nas vremenima skupo stajao. Danas moZe-
mo raspravljatiikritizirati, cak se i vrijedati
i prozivati, bez strepnje da ¢emo zavrsitiu
zatvoru. Postoji odgovornost koju daje slo-
boda. Ja sam i osobno i autorski Zeljela na
njoj zahvaliti i odgovorno je upotrijebiti:
za Zrtve koje nisu zasluZile ono $to im se
dogodilo. Za nove narastaje koji su zaslu-
zili shvatiti Sto se dogodilo i to otpustiti.

Vec za prvih projekcija filma isticali ste
danije rijec o politickoj, nego o obiteljskoj
prici. Koliko smo kao drustvo zanemarili
taj »nevidljivi« aspekt nase totalitarne
proslosti?

® Deset godina od izlaska filma nauskom
podrucju Gologa otoka nisam vidjela oz-
biljnije suocavanje s tim problemom. No
Goli otok samo je jedan slucaj; tisuce i ti-
suce trauma golootockih obitelji samo su
jedan segment tragi¢ne povijesti ¢ovje-

anstva. Ipak, mi tu povijest moZemo ra-
svijetliti. MoZemo dopustiti ljudima dau
njuudu is njome se pomire. To ¢e seido-
goditi kada se okrenemo svojim oc¢evima
i majkama, djedovima i bakama, i s njima
prodemo svojevrsno osobno suocavanje
s pro$losc¢u. No nase drustvo to umnogo-
me oteZava Zrtvama Gologa otokai drugih
strati§ta komunizma, pa ¢ak i Zrtvama Do-
movinskoga rata.

Idanas se u hrvatskoj javnosti uz
neukusne pozive na ponovno »otvaranje«
Gologa otoka moze cuti ozbiljno povijesno
opravdavanje strahota koje su ondje
pocinjene. Kako kao potomak jedne od
Zrtava gledate na taj fenomen i cime se on
moZe objasniti?

U govoru o stratiStima i logorima, mje-
stima ubijanja i mucenja u biv$oj Jugosla-
viji redovito se iznose raznovrsne teze o
nuznosti zla, a imena Zrtava spominju se
uz rije¢ »ali«. Na$ je problem §to su krea-
tori takvoga drustvenoga narativa ujedno
kreatori nase povijesti. Ljudi koji su stajali
iza ideje Gologa otoka i sli¢cnih mjesta do-
voljno su dugo bili na pozicijama moc¢i da

»U govoru o stratistima

i logorima, mjestima
ubijanja i mucenja u bivsoj
Fugoslaviji redovito se
iznose raznovrsne teze o
nuznosti zla, a imena Zrtava
spominju se uz rije¢ ‘ali’. Nas
je problem sto su kreatori
takvoga drustvenoga
narativa ujedno kreatori
nase povijesti. Ljudi koji su
stajali iza ideje Gologa otoka
i sli¢nib mjesta dovoljno su
dugo bili na pozicijama moci
da su taj narativ rezerve
uspjeli nametnuti toliko

da se zadrzao éak i nakon
njibova odlaska«

»Postali smo glubi i
slijepi na velike tragedije.
Fedina je alternativa
tomu ‘mali’ pojedinac jer
Jjedino njegovu tragediju
jos umijemo osjetiti. No to
nam suosjecanje ne mogu

uliti mediji. To moze uciniti
samo umjetnost«

su taj narativ rezerve uspjeli nametnuti
toliko da se zadrzao ¢ak i nakon njihova
odlaska. U svojem drugom filmu bavila
sam se ¢injenicom da smo kao predzide
kr$c¢anstva stolje¢ima bili pod tudom vla-
$¢ukojanam je namrlaistoljetnoiskustvo
traume. Barem bi nas to moralo poduciti
da se s ljudskom patnjom na ovim po-
drucjima suo¢avamo manje selektivno. A
svima bi nam bilo lak3e kada bismo jedni
drugima pristupali s osnovnom, iskrenom
ljudskoscu.

Osim sto je brojnim hrvatskim
gledateljima bio prvim uvidom u
problematiku Gologa otoka, Vasje film
dobio i vazna priznanja inozemnih
gledatelja i filmskih strucnjaka. Je li $to od
njihovih reakcija doslo do Vas - kako su
dozivjeli Vasu pricu?

® Dvije sam godine nakon projekcije fil-
ma konstantno sudjelovala na inozemnim
festivalima, a film je uz mnogo nagrada
i medijske pozornosti dobio i prostor na

raznim televizijama, tako da sam dobila
brojne povratne informacije. Zanimljivo
je da su se uz film najvise vezali gledatelji
u zemljama koje nemaju izravne veze s
prikazanim dogadajima, ali su im obitelji
dozivjele iste stvari od drugih ljudi u bi-
jelim odijelima. Primjerice, nije bilo do-
voljno karata za projekcije u Rumunjskoj,
ana Filipinima sam ¢ak dobila nagradu za
najbolji interkontinentalni film. Unatoc¢
slicnosti kr§¢anskoga identiteta i povijesti
opresije, kulturoloske su razlike izmedu
Hrvatske i Filipina znatne, ali ljudska je
dusa svagdje ista. Osobno su mi se javljali
brojni nepoznati ljudi: od mladih koji su
mi povjeravali da Zele biti bolji roditelji
do starijih koji su mi pisali da sada prvi put
razumiju svoje djedove i bake. A sli¢no su
mi govorili i oni ¢iji su ¢lanovi obitelji ro-
bijali 1971., u sasvim drugom razdoblju i iz
sasvim drugih razloga. Psihologija zatvo-
renika koji mora skrivati svoju bol iz srama
i straha ne mijenja se s viemenom. Uza
sve to, kolege i danas traZe moju pomo¢
u pronalaZenju informacija i sugovornika
0 Golom otoku. Ali Zivih svjedoka gotovo
viSeinema.

Goli otok najpoznatija je od hrvatskih
»tisSina« koje su svoj umjetnicki spomen
pocele dobivati tek desetljec¢ima kasnije.
Sto iz te ¢injenice mozemo iscitati o nasoj
umjetnostiio sebi?

® To vise govori o biviem sustavu, u ko-
jem se o Golom otoku nije smjelo ni pi-
snuti, a kamoli pisati. Zapravo su za istinu
0 Golom otoku najvi$e ucinili umjetnici, i
sami mahom preZivjeli Golooto¢ani; no
za pri¢e mnogih od njih pad komunizma
dosao je prekasno.

Za razliku od drugih traumaticnih mjesta
nedavne hrvatske povijesti, Goli je otok i
danas mjesto bez prava na potpunu istinu,
na drzavnu komemoraciju i dostojnu
reparaciju. Kao umjetnica, kako mislite da
bivaljalo pristupiti iscjeljenju drustvenih
rana Gologa otoka?

® Sto se tice Gologa otoka, ja sam iscrpila
sve atome svojega bica; ostaje mi tek po-
moci drugim istraZiva¢ima. Zasigurno je
nuzdan akademski rad, koji je u proteklih
deset godina urodio i znanstvenim istrazi-
vanjima i publikacijama. Goli otok morao
bi biti bolje obiljeZen ako ga ve¢ nije treba-
lo proglasiti i spomenpodrucjem. Turisti
koji i ovako i onako onamo zalutaju tako
bi mogli doznati konkretne informacije, a
ako lokalni obrtnici na Golom otoku tre-
baju nesto zaradivati, mogli bi to ostvariti
prodajom dostojanstvenijih proizvoda,
poput memoara zatvorenika. Istaknula bih
imedunarodne edukativne kampove koji
su se odrzavali na Golom otoku, osobito
molitvene, edukacijske i radne kampove
koje je za studente organizirao »Magis«.

Potresno zvuci recenica koju je u Vasem
filmu izgovorila jedna golootocka
zatvorenica Vera Winter: »Mozda ce
jednom doci nekakvo vrijeme kad ce se to
i takoitako rascistiti.« Cinili Vam se da
je takvo vrijeme na pomolu - i zasto?

@® Uoci premijere filma Vera Winter ve¢
je toliko oslabjela da nije mogla do¢i na
projekciju u kino. Kada sam je posjetila
u njezinu stanu, leZala je u krevetu s no-
vinskim ¢lankom naslovljenim »Zrtve
Gologa otoka«. Upitala me je li to stvar-
nost; nije mogla vjerovati da je doZivjela
dan kada je u novinama objavljeno da je
ona jedna od Zrtava koje nisu zasluZzile
ono §to im se dogodilo. Mislim da je da-
nas doslo vrijeme u kojem se - barem na
razini osobne slobode - sve moZe rasci-
§¢avati. Unatoc¢ svim nesavrsenostima
koje zamjeramo svojoj domovini, ta slo-
boda nije mala stvar. S njom mnogo toga
mozemo. I moramo.




